CLARIFICATION ON THE LEGAL BASIS OF VAT EXEMPTION
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The right for exemption from VAT on transactions, related to
procurement of goods, works and services within the customs
territory of Ukraine according to the clauses of the framework of
international technical assistance projects stated inthe international
agreements of Ukraine should be provided basing on the following
regulations:

1. In accordance with paragraph 12 of the resolution of the Cabinet
of Ministers of Ukraine No. 153 dated 15 February 2002 'On
Establishment of a Unified System for Invitation, Use and Monitoring
of International Technical Assistance state registration of projects
(programs) is the basis for the accreditation of implementators and
to provide evidence of relevant benefits, privileges, immunities
provided by law and international agreements of Ukraine.

2. In accordance with paragraph 197.11. of Tax Code of Ukraine shall
be exempt from tax transactions

2.1. supply of goods and services within the customs territory of
Ukraine and imported into the customs territory of Ukraine goods as
technical assistance provided under international agreements of
Ukraine accepted as binding by the law;

2.2. supply of goods and services within the customs territory of
Ukraine and imported into the customs territory of Ukraine goods
funded technical assistance provided under international agreements
of Ukraine accepted as binding by the established law.

3. The right to have a tax relief provided by laws and international
agreements of Ukraine is exercised based on:

3.1. international technical assistance (ITA) project (programme)
registration card issued by the Ministry of Economic Development
and Trade of Ukraine, and

3.2. plan for procurement of goods, works and services purchased
through ITA finance within the framework of an ITA project
(programme) certified by the donor or implementer, and approved
by the beneficiary, which is submitted to the Ministry of Economic
Development and Trade of Ukraine.

4. The procedure for exempt VAT

4.1. In the event of supply of goods, works and services exempted
from VAT, the tax payer (seller) shall specify the reason for
exemption, in particular a number of the registration ticket of the
project within the framework of which the goods, works and services
were procured, and a title of the respective international agreement
in the Statement of VAT prepared in accordance with annex No. 6 to
decree of the Ministry of Finance of Ukraine No. 1492 dated 25
November 2011 'On Approval of Forms and Procedure for Filling In
and Submission of Statements of Value Added Tax'

4.2. The tax payer (seller) shall keep on file:

4.2.1. a copy of the registration ticket of the project within the
framework of which the goods, works, services were procured,
bearing the seal of the donor or the project implementer

4.2.2. acopy of the procurement plan bearing the seal of the donor
or the project implementer;

4.2.3. a copy of the contract for supply of goods, performance of
works and provision of services bearing the signature and the seal.

MpaBo Ha 3BiNbHEHHA Bif NOAATKY Ha AOAQHY BapTiCTb 3 onepawii,
noB’A3aHuX i3 3aKyniB/eto ToBapiB, PObiT Ta MOCAYr HAa MUTHI TepuUTOpii
YKpaiHW B pamKax MpPOEKTIB MiKHAapOAHOI TeXHIYHOIi Aonomoru
BiANOBIAHO A0 MiXKHaApPOAHUX A[O0roBopiB  YKpaiHW HaJaeTbecA
BiANOBIAHO HAaCTYMHUX HOPMATUBHO-NPABOBUX AKTIB:

1. BignosigHo A0 NyHKTY 12 nopagKy 3anyyYeHHA, BUKOPUCTAHHA Ta
MOHITOPUHTY MIKHAapOAHOiI TexHIYHOi [A0MoOMOru, 3aTBepayKeHotlo
MocTtaHoBoto KabiHeTy MiHicTpie YKpaiHu Big 15.02.2002 Ne153:
[JepKaBHa peecTpauia MpoekTiB (nporpam) € nigctaBoo  AnA
HaABHOCTI BiANOBIAHWX NiNbr, NpuUBINeis, iMmyHiTeTiB, nepegbdayeHUx
3aKOHOAaBCTBOM Ta MiXKHapOAHMMU A0roBopamm YKpaiHu.

2. BignosigHo po n. 197.11. MNopaTKOBOro KoAeKkcy YKpaiHu
3BiNIbHAIOTLCA BiZ, ONOAATKYBaHHA onepaLii i3:

2.1. nocTavyaHHA TOBapiB Ta NOCAYr Ha MUTHIM TepuTopii YKpaiHu Ta
BBE3EHHA Ha MUTHY TepuTopito YKpaiHW TOBapiB, AK MiXHapoAHOI
TEXHIYHOI [JONOMOrM, AKa HaZAETbCA BiAMOBIAHO [0 MiXHAPOAHUX
porosopie  YKpaiHW, 3roga Ha O0OOB’A3KOBICTb SKWX HajaHa vy
BCTAaHOB/EHOMY 3aKOHOaBCTBOM MOPALKY

2.2. nocTa4yaHHA TOBapiB Ta NOCAYr Ha MUTHIM TepuTopii YKpaiHu Ta
BBE3EHHA Ha MUTHY TepuTopito YKpaiHu ToBapis, Wo ¢iHaHCyOTbCA 3a
PaxyHOK MiXKHapOAHOI TEXHIYHOI 4ONOMOTM, AKA HAZAETLCA BigNOBIAHO
[0 MiXKHapogHUX A0roBopiB YKpaiHK, 3roga Ha 060B’A3KOBICTb SKMX
HaZlaHa y BCTAHOB/IEHOMY 3aKOHO4,AaBCTBOM MOPAAKY.

ninbrv, nepepbdayeHi
norosopamu  YKpaiHu,

3. Peanizauia npaBa Ha noaaTKoOBI
3aKOHOAABCTBOM  Ta  MiXKHapogHUMMU
34iMCHIOETLCA Ha NiacTasi:

3.1. peecTpauiiHoi KapTKM NpoeKTy (nporpamu) MixHapoaHol
TexHiyHoi gonomorn (MTA), Wwo BnaaeTbcs MiHEKOHOMPO3BUTKY, Ta
3.2, NnAaHy 3aKyniBai ToBapiB, pobiT i mocayr, Wo MOXyTb byTu
npuabadi 3a Kowtn MT/ B pamkax npoekty (nporpamu) MTA,
3acBigyeHoro AoHopom abo  BMKOHaBUEM Ta  MOroAKeHoro
b6eHediliapom, AKMIA NoJAETLCA A0 MiHEKOHOMPO3BUTKY.

4. [poueaypa nogaHHA 3BiTHOCTI 3 MNB Ana nocTavyanbHUKIB:

4.1. VY pasiBigBaHTaXeHHsA (BUKOHAHHA, NOCTaYaHHA) TOBapiB, pobiT Ta
nocnyr 6e3 cnnatv NAB nnatHWK nopatky (npogaseub) y Aeknapauii
npo NAB, obopmneHii 3riaHo 3 gogatkom Ne 6 Ao Hakasy MiHoiHy Big
25.11.2011 Neo 1492 «[lpo 3atBepgKeHHA dopm Ta [Mopsaaky
3aNOBHEHHA | MOJAHHA MOAATKOBOI 3BITHOCTI 3 MOAATKY Ha A0AaHYy
BapTiCTb», 3a3Ha4ya€ niacTaBy ANA 3BiibHEHHA, 30Kpema Homep
PEECTPALIMHOI KapTKM NPOEKTY, B pamKax SIKOro 3ilMCHEHO 3aKyniB/to
TOBapiB, po6IT, nocnyr, Ta Has3By Bi4NOBIAHOIO MiXKHAPOAHOIO
[0roBopy.

4.2. TMnatHUK nogaTky (npoaaseub) 36epirae y cnpasi:

4.2.1. KOMilo PEeecTpauifiHOi KapTKM MpPOEeKTY, B PamMKax AKOro
34iiCHEHO 3aKyniB/O TOBapiB, PO6IT, Mocayr, 3acBiAYEHOI MeyaTKolo
[0HOpPa abo BUKOHABLA NPOEKTY;

4.2.2. Konilo NAaHy 3akyniBAi, 3acBifyeHoi neyaTkolo AoHopa abo
BMKOHaBLA MPOEKTY;

4.2.3. Konilo JOroBOpy Ha NoOCTa4yaHHA TOBapiB, BUKOHAHHA pPobIT Ta
HaZaHHA NOCAYT, 3aCBiAYEHOT NigNMCOM Ta NeYaTKoto.



Summary

Operations in the supply of goods / services under ITA projects and
within the approved plans for the purchase of goods and services
purchased implementators of ITA projects funded by the ITA are
exempt from VAT. When executing agency of MTD projects procures
goods / services under such projects, the price of such goods /
services should be determined without VAT, and suppliers of such
goods / services do not determine tax liabilities for such transactions
and do not pay to the budget.

Please follow the link for more detailed information:
https://tax.gov.ua/baneryi/podatkovi-konsultatsii/konsultatsii-dlya-
yuridichnih-osib/print-66352.html
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Pe3stome

Onepauii 3 noctayaHHA ToBapis/nocayr y pamkax npoekrtis MT/ Ta 8
Me¥Kax 3aTBepAyKeHUX NAaHiB 3akyniBai ToBapis, PobiT i nocayr, wWo
npuabaBaloTbCa BUKOHABUAMM npoekTiB MT[, 3a Kowtn MTU,
3BiNIbHAIOTLCA Bif onoaaTkyBaHHA MAB. MNpu npuabdbaHHi BUKOHaBLAMM
npoektis MT/, Bif4 nocTaya/sbHUKIB TOBapiB/MOCAYr Y paMKax Takux
MPOoEeKTiB LiHa TakuMx ToBapis/mocnyr Bu3HauaeTbca 6e3 MAB, Tomy
MOCTaYasbHUKM TaKWMX TOBAapiB/MocAyr 3a TakMmu onepauismu
noAaTKoBi 3060B’A3aHHA He BU3HAYatloTb | 40 BIOAMKETY He CNNauyioTh.

Mepenpite 3a
iHpopmauii:
https://tax.gov.ua/baneryi/podatkovi-konsultatsii/konsultatsii-dlya-
yuridichnih-osib/print-66352.html
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HasnexcHum yuHom yrnogHosaxceHuli npedcmasHUK KoMNaHii

MeuaTKa KomnaHii




